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المرفق


الاجراءات المتخذة لتحسين الآلية المالية


 لتنفيذ بروتوكول مونتريال

يقدم هذا التقرير من اللجنة التنفيذية عملا بالمقررات التالية الصادرة عن اجتماعات الأطراف: 


"أن يطلب إلى اللجنة التنفيذية المضي بأسرع ما يمكن في تنفيذ المقرر 7/22 ولا سيما الاجراءات 5 و 6 و 10 و 11 و14 و 21 وأن تقدم تقريرا بذلك إلى الاجتماع التاسع للأطراف"

المقرر 8/5


"أن يطلب إلى اللجنة التنفيذية أن تواصل اتخاذ اجراءات أخرى لتنفيذ المقرر 7/22 لتحسين الآلية المالية وتقديم تقارير سنوية لاجتماعات الأطراف"

المقرر 8/7


"أن يطلب إلى اللجنة التنفيذية أن تواصل اتخاذ اجراءات أخرى لتنفيذ المقرر 7/22 لتحسين الآلية المالية وأن ترفق في تقريرها السنوي الذي تقدمه إلى اجتماع الأطراف ، ملحقا لتحديث المعلومات عن كل اجراء الذي لم يستكمل في السابق وكذلك قائمة بالاجراءات التي لم تستكمل بعد .

المقرر 9/14

ويعمل هذا التقرير على تحديث التقرير المقدم إلى الاجتماع العاشر للأطراف

 Annex I) (UNEP/OzL.Pro/Doc 10/6 ويبرز المقررات التي اتخذتها اللجنة التنفيذية مؤخرا. واستنادا إلى المقرر 9/14 يشتمل هذا التقرير على جزئين: الجزء الأول ويحتوي على تحديث تلك الاجراءات التي لم تستكمل بعد. والجزء الثاني ويتضمن قائمة بالاجراءات التي تم استكمالها.

الجزء الأول: الاجراءات التي لم تستكمل بعد

الاجراء 1

(أ)
أن تستكمل اللجنة التنفيذية وضع  `2` مبادئ  توجيهية للرصد والتقييم ، مع الأخذ في الاعتبار أن مسؤولية التشغيل تقع على عاتق الحكومات أو الوسطاء الماليين أو الوكالات المنفذة .


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
استلم كبير مسؤولي التقييم منصبه في أمانة الصندوق المتعدد الأطراف في شباط/فبراير 1999 وقدم 



للاجتماع السابع والعشرين للجنة التنفيذية الذي انعقد في مارس 1999 مشروع برنامج عمل لعام 



1999. وفي الاجتماع، (أ) إعتمدت اللجنة  التنفيذية مشروع برنامج العمل و(ب) طلبت إلى الأمانة أن 



تقدم مشروع برنامج عمل الرصد والتقييم لعام 2000 لينظر فيه الاجتماع الثالث للجنة التنفيذية عام 



1999.



قررت اللجنة التنفيذية في اجتماعها التاسع والعشرين ما يلي:

(I) الإحاطة علما بالمختصرات الأولية لتقييم مشروعات التبريد والتعزيز المؤسسي وطلبت من 


كبير مسؤولي الرصد والتقييم أن يقدم تقريرا إلى اجتماعها الثلاثين بشأن التقارير النهائية 


عن تقييم مشاريع التبريد والتعزيز المؤسسي مع خطة عمل لمتابعة نتائج عمليات التقييم.

(II) الطلب إلى كبير مسؤولي الرصد والتقييم أن يقوم بإدراج إتلاف معدات الإنتاج التي تستند إلى المواد المستنفدة للأوزون في قائمة المسائل الرئيسية للتقييم.


(ج)
الموافقة على برنامج عمل الرصد والتقييم لعام 2000.


(
بما أنه حددت مهمة الرصد والتقييم في أمانة الصندوق، وبما أنه يجري اعداد وتنفيذ البرامج 



السنوية للرصد والتقييم، فان هذا الاجراء قد تم.

(ب)
أن تـدرس اللجنـة التنفيذيـة تكامل أنشطة استعراض مشروعات الوكالات والأمانة بما لا يتجاوز ستة أشهر بعد الاتفاق على أن الشروط الأساسية بزيادة التفويض الواردة في التوصيات في الفقرتين 90 و 91 قد تم استيفاؤها :

كما جاء في التقرير من قبل، فان الشروط الأساسية لزيادة التفويض لم يتم استيفاؤها بعد . وسوف ينظر 

في تحقيق التكامل بين نشاطات الوكالات وأمانة الصندوق المتعلقة باستعراض المشروعات في موعد لا 

يتجاوز ستة أشهر بعد استيفاء تلك الشروط الأساسية.

(ج)
منح مزيد من التفويض من اللجنة التنفيذية في الوقت المناسب من أجل تحقيق تفويض مناسب بشأن الوقت الإضافي .


كما جاء في التقرير من قبل، سوف تستمر اللجنة التنفيذية في تحقيق المزيد من التفويض ، حسبما يتناسب، مع 


مضي الوقت .

(د)
أن تعمل اللجنة التنفيذية على تقييم عملية الموافقة على المشروعات الصغيرة عند الانتهاء من مجموعة المشروعات الحالية. 


كما جاء في التقرير، ما زال البنك الدولي يقوم بتقييم عملية الموافقة على المشروعات الصغيرة.

الاجراء 4
أن تشرف اللجنة التنفيذية على انتهاء الوكالات المنفذة والأمانة ، معا ، بحلول عام 1995 ، من قاعدة بيانات متكاملة مشتركة بين جميع الوكالات والأمانة ، بالتزامن مع الانتهاء من وضع موجز لمعايير المشروعات (معايير) من أجل تحقيق انخفاض في عدد المشروعات التي يجري تنقيح أو خفض تكاليفها المقترحة بصورة كبيرة نظراً لعملية استعراض المشروعات واستعراض قاعدة البيانات في منتصف عام 1996 .


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
تستخدم قاعدة المعلومات التي تحتوي على بنود المعدات الرئيسية لقطاعي الرغاوى والتبريد حسب ما 



تتطلبه الوكالات المنفذة والأمانة. وتنظر الأمانة في كيفية توسيع قاعدة المعلومات إلى القطاعات الأخرى 



في ضوء المشاكل التشغيلية الناشئة من التغيرات الكبيرة في المواصفات التفصيلية للمعدات.    

 الاجراء 5

(أ)
أن تدرس اللجنة التنفيذية فعالية سياستها بشأن اجراءات النشر في أوائل عام 1996. وينبغي أن تشمل الإجراءات توفير أمثلة عملية عن تطبيق المقررات المتعلقة بالسياسة العامة ، من أجل خفض مدى تنقيح المشروعات خلال عملية الاستعراض ، وأن تدرس أيضاً مدى اعتبار الوحدات الوطنية لحماية الأوزون والخبراء الإستشاريين أن لديهم معلومات كافية ترشدهم في وضع المشروعات .

كما جاء في التقرير من قبل:

(
 أن ترسل بإنتظام تقارير اجتماعات اللجنة التنفيذية إلى جميع الأطراف في بروتوكول مونتريال .

(    يعد نشر المعلومات الخاصة بالسياسة العامة جزءاً لا يتجزأ من برنامج مركز الأنشطة البرنامجية 


للصناعة والبيئة حول نشاطات الأوزون التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ، وقد تمت موافقة اللجنة 


التنفيذية على استمرار تمويل ذلك البرنامج .

(
يكفل عقد اجتماعات تنسيق منتظمة بين أمانة الصندوق والوكالات المنفذة والتعاون الكامل بينها في 


الدراسات بشأن التكنولوجيات الجديدة أو الناشئة ، تحقيق مستوى عال من التفاهم المشترك بين جميع 


المضطلعين بأدوار في حقل صياغة المشروعات وإستعراضها .

(
تم عقد اجتماع بين خبراء استشاريين يعملون في مجال أنشطة الصندوق متعدد الأطراف . ومن المتوقع 


عقد اجتماعات إضافية لضمان سعة اطلاع الخبراء الإستشاريين الذين يعدون المشاريع على محتويات 


قاعدة البيانات ذات المعدات الرأسمالية الكبيرة .

(
يستكمل دليل السياسات والإجراءات والمبادئ التوجيهية ، الذي يحتوي على جميع السياسات والمقررات 

الأخرى التي إتخذتها اللجنة التنفيذية ، بعد كل اجتماع من اجتماعات اللجنة التنفيذية ويتاح للوكالات المنفذة. ويوفر مركز الأنشطة البرنامجية للصناعة والبيئة التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة النسخة الإلكترونية 
للوثيقة الخاصة بالدليل ضمن خدمات توفير المعلومات في أقراص كمبيوتر .


(
عقد عام 1998 اجتماعان اضافيان للاستشاريين العاملين على نشاطات الصندوق المتعدد الأطراف في قطاع الرغاوى ، كان أحدهما باتصال تلفوني . ومن المتوقع عقد اجتماعات اضافية حسب الضرورة لبحث مواصلة التطورات التكنولوجية وأثرها على متطلبات المعدات .


(
وبالاضافة إلى ذلك ، وضعت الأمانة مكانا في الانترنيت يتضمن جميع مقررات اللجنة التنفيذية المتعلقة باعداد المشاريع ، ومراجعتها واعتمادها . وسوف يجري تحديثها باستمرار .


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
تشكل مختلف الاجراءات هذه فحصا فعالا لاجراءات نشر السياسة العامة ولتنفيذ الاجراءات المناسبة. ويمكن اعتبار هذا الاجراء مستكملا.  

(ب)
أن تضع اللجنة التنفيذية مبادئ توجيهية عملية للوكالات والخبراء الاستشاريين التابعين لتلك الوكالات .

كما جاء في التقرير من قبل:

(    تقدم كل وكالة من الوكالات المنفذة خطة أعمالها السنوية التي تبين الأنشطة الإستثمارية وغير 

        الإستثمارية في البلدان المعنية من بلدان المادة 5 . وتبين خطة الأعمال أيضاً المسائل الرئيسية المتعلقة 

        بالسياسة العامة ، كما تبين المؤشرات الخاصة بالأداء .

(     يجري استخدام مبادئ توجيهية للتشغيل في شكل "معايير" مشروعات في القطاعين الفرعيين للتبريد 

          المنزلي والرغاوي .

(     يجري حالياً إنشاء قاعدة بيانات بشأن تكلفة بنود المعدات الرأسمالية الكبيرة وذلك بصورة مشتركة بين 

           أمانة الصندوق والوكالات المنفذة . وستبرز قاعدة البيانات ، ضمن جملة أمور ، التكلفة الفعلية 

           للمعدات التي تم شراؤها للمشاربع المعتمدة .


(
تستعمل قاعدة البيانات بشأن تكاليف بنود المعدات الرأسمالية الرئيسية في قطاعي الرغاوى والتبريد . وتبين قاعدة البيانات التكلفة الفعلية للمعدات التي تم شراؤها للمشاريع المعتمدة .


(
وافقت الأمانة والوكالات المنفذة على شكل موحد للاقتراحات بالمشروعات . 



المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:



(
لم يطرأ أي تطور جديد منذ التقرير الأخير. ويجري اعداد المشاريع التي تنظر فيها اللجنة 




التنفيذية بشكل جيد وفقا للخطط السنوية للأعمال. ويمكن اعتبار هذا الاجراء مستكملا.

(V) أن تنظر اللجنة التنفيذية في وضع تقرير عن التكاليف الإضافية لانتاج بدائل لمركبات الكربون الكلورية فلورية ووضع سياسات صارمة للتعويض من أجل الإنتهاء من وضع مبادئ توجيهية للتكاليف الإضافية لانتاج بدائل لمركبات الكربون الكلورية فلورية بحلول منتصف عام 1996 .


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
اعتمدت اللجنة التنفيذية في اجتماعها السابع والعشرين خطة إزالة قطاع مواد CFC  في الصين بمستوى تمويل يبلغ 150 مليون دولار أمريكي. وفي الاجتماع التاسع والعشرين اعتمدت للجنة التنفيذية خطة الإزالة في قطاع CFC  في الهند بمستوى تمويل يبلغ 82 مليون دولار أمريكي. وسوف تنفذ الخطتان للإزالة القطاعية على فترة 10 سنوات، كما حددت المستويات السنوية لاسترداد الأموال وأهداف الازالة. 


(
في النصف الثاني من عام 1999، وقعت المجموعة الفرعية التابعة للجنة التنفيذية الخاصة بقطاع الإنتاج اتفاقا مع 
حكومة الهند بشأن الإزالة في قطاع إنتاج CFC.


وفي الاجتماع التاسع والعشرين اعتمدت اللجنة التنفيذية اتفاقية الإجماع المقترحة وتاريخها 1 أكتوبر/تشرين الأول 


1999 الخاصة بقطاع الإنتاج في الهند وقررت إعطاء درجة عالية من الأولوية لتمويلها.


(
يعتبر هذا الإجراء مستكملا.

الإجراء 6
ينبغي أن تقوم اللجنة التنفيذية ، بتقييم النظام المعتمد لعام 1995 ، مع أخذ توصيات الدراسة بعين الاعتبار ، بما في ذلك التوصية التي تقضي بأنه : "ينبغي أن تعد معايير مردودية التكلفة على أساس مشروعات نموذجية لقدرات مختلفة بموجب شروط معيارية . ومن ثم ، ينبغي بعد ذلك ، تقييم المشروعات على أسسها الموضوعية ." إلا أن جميع المشروعات المؤهلة سيتواصل تمويلها لفترة إضافيـة بغـض النظـر عـن مردودية تكلفتها النسبية . بيد أنه في حالة تأخر التمويل ، يمكن النظر في تقديم مبالغ اجمالية .


قبل تخصيص مبلغ 10 ملايين دولار أمريكي عام 1999 لبرنامج رائد للشركات الصغيرة والمتوسطة، قررت 


اللجنة التنفيذية اعفاء جميع المشروعات الواردة من البلدان ذات الاستهلاك المنخفض من أن تخضع للتقييم من 


حيث العتبات الحدية لقعالية التكلفة، والسماح بالمرونة بالنسبة لفعالية التكلفة للمشروعات المظلية ومشروعات 


الازالة في القطاع.

أما بالنسبة للبرنامج الرائد الذي وضع عام 1999، قررت اللجنة التنفيذية بأنه:


(
بما أن المشاريع الخاصة بالمؤسسات الصغيرة والمتوسطة بالنسبة للبلدان المستهلكة بحجم منخفض هي مشاريع مؤهلة كليا في الوقت الحاضر ، فان هذا التخصيص ينبغي ألا يطبق الا على مجموعات المشاريع من البلدان ذات استهلاك سنوي من ODS  يبلغ 360 طن ODP أو أكثر .


(
ينبغي ألا تكون مجموعات المشاريع المؤهلة لهذا البرنامج الرائد الأولي الا لقطاعي الأيروسولات والرغاوى ، ويجب أن تتضمن مؤسسات لا يزيد استهلاكها السنوي من ODS على ما يلي : 


الأيروسولات: 






20 طن ODP/سنة

الرغاوى:

المرنة




25 طن ODP/سنة






البوليثيلين الناتئة/بوليستيرين 

25 طن ODP/سنة





الأديم المندمج المرن


10 طن ODP/سنة






رغاوى البوليوريتان الجاسئة
          10 طن ODP/سنة


(
ينبغي أن تكون مجموعات المشاريع بمستوى مليون دولار أو أقل ، وينبغي أن يكون لها جدوى تكاليف اجمالية لا تزيد على 150 في المائة من مستوى عتبات جدوى التكاليف الحالية للقطاعات الفرعية المؤهلة ذات الصلة . وينبغي أن تستخدم مجموعات المشاريع التكنولوجيات ذات جدوى التكاليف المتوفرة بشكل معقول ، كما ينبغي أن تنظر في امكانية استخدام مركزي/أو بمجموعات للمعدات والترشيد الصناعي .


(
ينبغي أن توضع مجموعات المشاريع في خطط الحكومات ، بما في ذلك السياسات والتنظيمات الموضوعة لضمان الحصول على المستوى المحدد للتخفيض المتفق عليه الواجب تحقيقه .


(
لا يحق لأي بلد بمفرده أن يقدم طلبا بأكثر من مليون دولار أمريكي من هذا التمويل الرائد على الرغم من أن المشاريع من بلد واحد يمكن أن تغطي أكثر من قطاع .



المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:



(
لم يطرأ أي تطور جديد منذ التقرير الأخير.

الإجراء 7
(أ)
ينبغي أن تستعرض الوكالات المنفذة ذات الصلة خبرات التعزيز المؤسسي وأن تقدم ورقة مشتركة إلى اللجنة التنفيذية ، تشمل مبادئ توجيهية بشأن الالتزام المناسب الممكن للبلدان العاملة بمقتضى المادة 5 في مجالات مثل دعم الموارد المالية والتنظيمية والبشرية من أجل تعزيز فعالية استراتيجيات ازالة المواد المستنفدة للأوزون .


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
قررت اللجنة التنفيذية في اجتماعها السابع والعشرين ما يلي: (أ) أن تطلب إلى الأمانة أن تدعو أعضاء 



من اللجنة التنفيذية لتقديم آرائهم قبل أول أيار/مايو 1999، بشأن فعالية الترتيبات القائمة للتعزيز 



المؤسسي وفعالية عمل وحدات الأوزون. و(ب) أن تطلب إلى الأمانة، بالتعاون مع الوكالات المنفذة، أن 



تضع وثيقة إلى الاجتماع المقبل للجنة الفرعية المعنية بالرصد والتقييم والتمويل، تلخص السمات 



الرئيسية للاتفاقات القائمة للوكالات المنفذة للتعزيز المؤسسي.


(
في الوقت نفسه، كان ينفذ تقييم مشروعات التعزيز المؤسسي كجزء من برنامج العمل لعام 1999 



للرصد والتقييم، وقدم ملخص أولي إلى اجتماع اللجنة التنفيذية التاسع والعشرين.


(
تشكل الاستعراضات المذكورة أعلاه تنفيذا لهذا الاجراء الذي يمكن اعتباره الآن مستكملا.   

الاجراء 10
يجب أن تكتمل الدراسة التي يجريها البنك الدولي عن إنشاء آلية للقروض الميسرة ، التي طلبتها اللجنة التنفيذية في إجتماعها السادس عشر ، وذلك في أقرب وقت ممكن ، وأن تحللها اللجنة التنفيذيـة وتناقشها في إجتماعها التاسع عشر ، وأن تتخذ مقرر بشأن الخطوات المستقبلية المناسبة من جانب اللجنة التنفيذية في إجتماعها العشرين أو من جانب إجتماع الأطراف في عام 1996 ، حسبما يتناسب ، بغية البدء في إستخدام القروض الميسرة بحلول نهاية 1996 بالقدر الذي تستدعيه الحاجة والطلب .


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
في سياق استعراض ورقة عن مفهوم القروض الميسرة قدمتها الولايات المتحدة الأمريكية في اجتماع 



اللجنة التنفيذية السابع والعشرين، قررت هذه اللجنة (أ) أن تطلب إلى الأمانة أن تعد، بالتعاون مع 



الوكالات المنفذة، وثيقة لاجتماع اللجنة التنفيذية الثامن والعشرين، تتضمن ملخصا للمقررات السابقة 



وتصف الخبرات المكتسبة حتى الآن لمقومات القرض، و(ب) أن تطلب إلى الأمانة والوكالات المنفذة أن 



تتعاون بشأن السيناريوات الواقعية، وأن تبرز المسائل والمشاكل التي قد تتعلق بها، بما في ذلك 



المخاوف مثل النقص في كفاءة الادارة في بعض البلدان والخوف من زيادة الديون القومية للبلدان التي 



تعاني من محنة اقتصادية و(ج) أن تنظر في هذا الموضوع من جديد في الاجتماع الثامن والعشرين.


(
عند النظر في ورقة المناقشة بشأن القروض الميسرة التي أعدت تجاوبا مع المقرر المذكور أعلاه، 



قررت اللجنة التنفيذية مل يلي:   

(I) أن تحيط علما بالمبادئ التالية التي قدمها ممثل كندا وبحثتها اللجنة التنفيذية :

_
ينبغي ألاَ يطلب إلى الحكومات المستفيدة أن تأخذ على عاتقها قروضاً رسمية اضافية نتيجة 


موافقتها على مشروعات الصندوق المتعدد الأطراف التي استخدمت تدابير مالية مستحدثة 


اضافية.


_
إذا وافق بلد من البلدان على مشروع يتضمن قروضا ميسرة أو تدابير "تمويل 
مستحدث"، ينبغي استعمال أي أموال تدفع فيما بعد إلى المشروع لمواجهة الاحتياجات الأخرى 


ذات الصلة داخل البلد نفسه وذلك بتوجيه من اللجنة التنفيذية.

_
يجب اعداد معايير مشروعات التمويل المستحدث بحيث تتناسب مع احتياجات المشروع ومع 


امكانية البلد المستفيد.   

_
تطلبت عملية القروض الميسرة، أو آليات التمويل المستحدث الأخرى، تخصيصا مناسبا 


للتكاليف الادارية.

(II) أن تدعو أعضاء اللجنة التنفيذية إلى تقديم تعليقات إلى الأمانة بشأن هذه المبادئ الأربعة أو 




تطوير مثل هذه المبادئ المطلوبة، بحيث تدخل في وثيقة باطار عريض تنظر فيها اللجنة 




التنفيذية في اجتماعها التاسع والعشرين.

(V)  في الاجتماع التاسع والعشرين قررت اللجنة التنفيذي أن تحيط علما بالوثائق حول هذا الموضوع بما في ذلك التحليل لذي أعده البنك الدولي حول الخبرة لسابقة في القروض الميسرة واقترح  إطار عمل يرد في الصفحتين 4 و5 من الوثيقة (UNEP/OzL.Pro/ExCom/29/59)كأساس مفيد للمزيد من المناقشة ولطلب الإرشاد من اجتماع الأطراف حول كيفية متابعة هذا العمل. 

الإجراء 11
ينبغي للجنة التنفيذية أن تقوم بدراسة مسألة تعزيز الصناعة ، على أن تأخذ في الإعتبار الاستراتيجيات الصناعية الوطنية للبلدان العاملة بموجب المادة 5 ، من أجل تحقيق نهوج أكثر فعالية إزاء التخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون .


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
شكلت اللجنة التنفيذية فريق عمل لمساعدتها في وضع مشروع خطة الازالة التدريجية في قطاع 



المذيبات في الصين والذي إذا جرى اعتماده سينطوي على تجميع صناعي.


(
في الوقت نفسه، قدمت حكومة الصين أيضا استراتيجيات لازالة المواد المستنفذة للأوزون في قطاعي 



الرغاوى
والتبغ لتنظر فيهما اللجنة التنفيذية. وعند اعتماد هذه الاستراتيجيات، سينطوي تنفيذها على 



تجميع صناعي على درجات متفاوتة.

الإجراء 13
ينبغي للوكالات المنفذه أن تقدم تقريراً إلى اللجنة التنفيذية عن التدابير المتخذة لإدراج مسائل التخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون في حوارها الجاري حالياً بشأن برمجة التنمية والتدابير التي يمكن أن تتخذها لتعبئة الموارد من خارج الصندوق دعماً لأهداف بروتوكول مونتريال ، من أجل تحقيق زيادة في عدد المشروعات المعنية بحماية طبقة الأوزون .


سوف تنظر اللجنة التنفيذية في اجتماعها السادس والعشرين في برنامج Chiller Replacement في 


تايلاند يطلب بموجبه تمويل قرض مشترك من الصندوق المتعدد الأطراف وتسهيلات البيئة العالمية (GEF).


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
إلى جانب مشروع Thai Chiller  الذي قدم إلى الاجتماع العاشر للأطراف؛ كمشروع تمويل 



مشترك بين الصندوق المتعدد الأطراف وتسهيلات البيئة العالمية، وافقت اللجنة التنفيذية على أن يستكمل 



التمويل لعام 1999 بمورد تمويل محلي في المكسيك لتنفيذ برنامج Chiller Replacement  



في البلاد.

الإجراء 14
ينبغي للجنة التنفيذية أن تنظر في الحاجة إلى وكالات منفذة جديدة لبرامج القروض في ضوء السياسات الإستراتيجية القطاعية الناشئة ولبروميد الميثيل بعد الاجتماع السابع للأطراف .


أبلغت اللجنة التنفيذية سابقاً ما يلي :

(
في هذه المرحلة ، لم تكن اللجنة التنفيذية قد توصلت إلى إستنتاج مفاده أن الحاجة تستدعي مزيداً من 


الوكالات المنفذة لبرامج القروض الميسرة .

(
لا تشير المبادئ التوجيهية المؤقتة لمشروعات بروميد الميثيل ، التي أُعتمدت في الإجتماع الرابع 


والعشرين ، إلى وكالات منفذة إضافية .


(
جرت المباحثة بشأن اعداد برنامج اقتراض ضمن الصندوق المتعدد الأطراف في الاجتماع الخامس والعشرين وسوف يواصل ذلك في الاجتماع السادس والعشرين . ويحاول الفريق العامل مفتوح العضوية باعداد اتفاق شامل للآراء .



المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:



(
لم يطرأ أي تطورات جديدة منذ التقرير الأخير.

الإجراء 17
ينبغي للجنـة التنفيذيـة أن تطلب إلى كل وكالة منفذة أن تقدم تقريراً ، عندما تثار هذه المسألة ، عن المعوقات القانونية والمؤسسية التي تعترض تنفيذ المشروعات والتدابير المتخذة للتصدي لها في أسرع وقت ممكن .

(
نظرا للحالات المبلغ عنها بشأن التخليص الجمركي وتكاليف الخزن المتوقعة الناتجة عنها، حثت اللجنة 


التنفيذية في اجتماعها السادس والعشرين جميع الحكومات المستفيدة العاملة بموجب المادة (5) أن تسرع بالتخليص 


الجمركي وأن تمتنع عن فرض أي ضرائب أو رسوم، حسب بنود اتفاقها مع الوكالات المنفذة فيما يتعلق بفرض 


الضرائب والرسوم على المعدات والتكاليف الاضافية خلال تنفيذ المشروع وتطلب إلى الوكالات المنفذة أن تتخذ 


الخطوات لمنع حدوث مشاكل في التخليص الجمركي وفي تكاليف الخزن الاضافية في اقتراحات المشروعات في 


المستقبل.

(
في الاجتماع الثامن والعشرين، وفي سياق النظر في مسألة تأخيرات التنفيذ في مشروعات الاسترداد وإعادة 


التدوير وذلك تبعا لمقرر اللجنة التنفيذية بعدم تنفيذ هذه المشروعات حتى تكتمل جميع التدابير التنظيمية 


والتشريعية اللازمة، قررت اللجنة التنفيذية أن تطلب إلى تلك الوكالات المنفذة أن تقدم تقريرا إلى الاجتماع التاسع 


والعشرين حول الخطوات المتخذة على المستوى الوطني للاسراع في تأمين التدابير التنظيمية والتشريعية اللازمة 


لمشاريع الاسترداد واعادة التدوير الناجحة. 

(
بغية حل تأخيرات التنفيذ، عمدت اللجنة التنفيذية أيضاً إلى تشجيع التعاون بين الوكالات المنفذة الدولية والحكومات 


الوطنية في بلدان المادة (5) لتطوير مشروعات مظلية ومناهج قطاعية.

(
بما أن اللجنة التنفيذية قد وضعت التدابير المؤسسية المذكورة اعلاه للتصدي للمعوقات في تنفيذ المشروعات، 


يمكن اعتبار هذا الاجراء مكتملاً.

الإجراء 21

(أ)
ينبغي للجنة التنفيذية أن تعد تقريراً مرحلياً ببنود عن التدابير المتخذة حتى الآن في سياق المادة 10 من البروتوكول وذلك لوضع آلية مخصصة بالتحديد لنقل التكنولوجيا والدراية الفنية بشروط منصفة ومؤاتية إلى أبعد حد وضرورية للتخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون ، وفي نفس الوقت .

(ب)
ينبغي للجنة التنفيذية أن تطلب إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يكثف جهوده لجمع المعلومات من المصادر ذات الصلة ، وأن يعد جرداً وتقييماً للتكنولوجيات السليمة بيئياً والمجدية إقتصادياً والدراية الفنية التي تفضي إلى التخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون . وينبغي كذلك أن يشتمل هذا الجرد على توضيح للشروط التي يمكن نقل هذه التكنولوجيات والدراية الفنية بموجبها .

(ج)
ينبغي للجنة التنفيذية أن تنظر في الخطوات التي يمكن إتخاذها عملياً لإزالة أي معوقات تعترض تدفق التكنولوجيا على الصعيد الدولي .

(د)
ينبغي للجنة التنفيذية أن تبحث بإستفاضة قضية التكاليف الإضافية المؤهلة لنقل التكنولوجيا ، بما في ذلك تكاليف البراءات والتصميمات والتكاليف الاضافية لحقوق الإختراع على النحو الذي تفاوضت بشأنه المؤسسات المتلقية .

وينبغي إكمال الإجراءات الواردة في الفقرات الفرعية (أ) و (ب) و (ج) بحلول موعد إنعقاد إجتماع اللجنة التنفيذية التاسع عشر وإستكمالها دورياً ، وإتخاذ الإجراء الوارد في الفقرة الفرعية (د) فوراً.


المستجدات منذ الاجتماع العاشر للأطراف:


(
قررت اللجنة التنفيذية في اجتماعها السابع والعشرين أن تفوض برنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يعمل 



على اعداد قاعدة معلومات تتضمن وصف التكنولوجيات ومواصفاتها المتوفرة لاستبدال المواد المستنفذة 



للأوزون  والشروط التي يمكن بموجبها نقل هذه التكنولوجيات، شريطة انجاز تقرير المجموعة غير 



الرسمية المعنية بنقل التكنولوجيا وصياغة الصلاحيات لهذه الدراسة.

في الاجتماع الثامن والعشرين جرى تبليغ اللجنة التنفيذية بأن تقرير المجموعة غير الرسمية المعنية بنقل التكنولوجيا أصبح مكتملاً.

الجزء الثاني : الاجراءات المستكملة
تضمن التقرير المقدم إلى الاجتماع العاشر للأطراف الاجراءات التالية باعتبارها أصبحت مستكملة، بعد أن أصبح ذلك تقليداً عادياً للصندوق المتعدد الأطراف أو أنه جرى استدراكها في تطورات أخرى.
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